Informace o terminech vernisazi najdete
na strénkéch artmap.cz a v naSem
newsletteru. / For exhibition openings,
see artmap.cz or our newsletter.

k/c - kurator/curator

ALTAN KLAMOVKA (D1)

park Klamovka + st/Wed 13:00-18:00
nebo po domluvé / or by appt. 731 574
777 - aug.cz/altan-klamovka

Galerijni prazdniny / Gallery Holiday

ARTINBOX (C3)

Perlova 370/3, Dam v Kisné - at-
¢t/Tue-Thu, 16:00-18:00 nebo po
domluvé / or by appt +420 777 748
433 - artinbox.cz

Letni Artsalon

4.7.-7.7.(8.7.-8. 8. otevieno pouze po
domluvé / open by appt.)

otevieno denné / open daily 15:00-
18:00

Prodejni vystava dél autord z okruhu
galerie Artinbox.

en A sales exhibition featuring works by
artists from the circle of the Artinbox
Gallery.

Bohdan Holomicek: Fotografie fotograft
1N
14. 8.-20. 8.

Koncem roku 2022 probéhla v Artinbox
Gallery vystava legendéarniho dokumen-
tarniho fotografa Bohdana Holomicka.
Tuto vystavu portrétt fotografd hodné
navs$tevovali jak portrétovani, tak i dalsi
kolegové fotografové a vznikly tak desitky
novych fotografickych portrétd ¢eskych
i zahrani¢nich fotografl. Pri prilezitos-
ti autorovych 80. narozenin je v Artinbox
Gallery vystavime.

en At the end of 2022, Artinbox Gallery
hosted an exhibition of the legendary
documentary photographer Bohdan
Holomicek. This exhibition of portraits
was visited not only by many of those
portrayed in the photos but also by
other professional photographers,

and thus dozens of new portraits of
Czech and foreign photographers were
created during the event, which Artinbox
is now exhibiting on the occasion of
Holomigek’s 80th birthday.

ARTWALL GALLERY (B4)

opérna zed' Letenskych sadli/ Letna
Gardens support wall, Nabr. Kpt.
Jarose a Edvarda Benese * nonstop *
artwallgallery.cz

Yaara Zach: Rok prvni / The First Year
30. 6.-27. 9.

Fotografie Yaary Zach vypovidaji o zra-
nitelnosti lidské existence i Zivota, ktery
presahuje ten lidsky. Evokuji kfehkos-

ti dechu a sounélezitosti s prostfednim,
v némz Zijeme. Je také o izolaci, kterd
nés zabiji.

en Yaara Zach's photographs testify to
the vulnerability of human existence and
life beyond the human. They evoke the
fragility of breath and belonging to the
environment in which we live. It is also
about the isolation that kills us.

k/c Zuzana Stefkova, Lenka Kukurova

ATELII::R JOSEFA SUDKA (C2)
Ujezd 30 - Gt-ne/Tue-Sun, 12:00-
18:00 - atelierjosefasudka.cz

Josef Sudek

Mistr Zenu: Chvala stinu

30. 6.-23. 8.

Po smrti svého bratra v roce 1976, da-
rovala BoZena Sudkova Narodni galerii

v Praze soubor asijského uméni. Vystava
v Sudkové ateliéru nepredstavuje nezna-
méa Sudkova dila, prezentuje je ale v no-
vém experimentalnim kontextu. Zaroven
také vyuziva paralely Sudkova dfevéného
zahradniho ateliéru a japonské ¢ajovny.
en After the death of her brother in
1976 Bozena Sudkovéa donated a large
collection of Asian art to the National
Gallery in Prague. The exhibition in
Sudek’s studio doesn’t present unknown
works by Sudek but rather shows them
in a new, experimental context. The
exhibition creates a parallel between
Sudek’s wooden garden studio and

a Japanese tearoom.

k/c Emma Hanzlikova

ATRIUM NA ZIZKOVE (C5)
Cajkovského 12 « st-ne/Wed-Sun,
14:00-19:00 - atriumzizkov.cz

Dominika Jackuliakova, Richard Loskot,
Ruta Putramentaite, Tomas §enkyF|’k,
Jan Tomsa, Vladimir Turner, Ale$
Zapletal: Earth

27.4.-24.9.

Vystava predstavuje nejb&znéji vyuzivané
prirodni suroviny jak v jejich plvodni, tak
predevsim v jejich zpracované podobé.
Smyslem je upozornit na skute¢nost, Ze
nase spole¢nost nevnimé vyznam a hod-
notu téchto zdroji, ale pouze jejich
(pramyslové) pfeménénou podobu.

en The exhibition presents the most
used natural raw materials, both in their
original and especially their processed
forms. The purpose is to draw attention
to the fact that our society does not
perceive the original resources, their
original meaning and value.

k/c Ondrej Horék (Fuczik)

BERLINSKEJ MODEL (B4)
Pplk. Sochora 9 - po domluvé /
by appointment - berlinskejmodel.cz

Aktuéini program na strankach galerie
ana fb.

en For our current program, see our
website or fb.

BOLD GALLERY (A5)

U Mé&Stanského pivovaru 6a - ut-pa/
Tue-Fri, 14:00-18:00 - so/Sat, 11:00-
18:00 - www.boldgallery.art

Bold Gallery bude v ¢ervenci a srpnu ote-
viend jen po dohodé. Dalsi vystavu otevi-
réme v poloviné zari.

en In July and August, Bold Gallery will

be open by appointment only. The next
exhibition will open in mid-September.

CAPACITAS STATUA POLICLINICA (7)
Fakultni nemocnice v Motole /
University Hospital Motol, V Uvalu 84
(naproti vstupu do metra / opposite
the metro entrance) - ctyridny.cz

Tomas Svoboda: Nadéje

od kvétna / from May

Nadéje umird posledni a laska je Iékem na
viechny smutky. Prostorovy objekt Toma-
Se Svobody v atriu Motolské nemocnice
jako metafora nemoci &i zranéni a nésled-
né péce.

en Hope dies last, and love is the cure
for all sorrows. A spatial object by Tomas
Svoboda in the atrium of Motol Hospital
as metaphor of illness or injury and
subsequent care.

CENTRUM PRO SOUCASNE UMENI (B4)
Dukelskych hrdinti 25a + st-ne/Wed-
Sun, 12:00-18:00 - www.galeriejeleni.
cz

- GALERIE JELENI

Karolina Liberova: Please Do Not Come
in We Are Temporarily Close(d)
23.6.-16. 7.

Neméli jste chodit. Jsme v tmavém re-
Zimu. Myslime to vazné. Neni to filmo-

vé scéna, i kdyZ by mohla byt. Taky by to
mohla byt site-specific mydlova opera

se shlukem pokfivenych charakterd. Jde
o to, Ze se tu néco stalo.

en You shouldn’t have come. Dark mode
is ON. I'm serious. This isn't a movie set,
though it could be. It could also be a site-
specific soap-opera setting with a cluster
of twisted characters. The thing is,
something has happened here.

k/c Filip Jakab

Koreny, koreny, kridla /

Roots, Roots, Wings

28.7.-20. 8.

Byl bych rad, kdyby tato vystava byla ne-
hybna. Zretelné usazena s hluboko za-
pusténymi koreny. Nechci s ni¢im hybat.
Nechci néco opoustét ve jménu neceho
jiného, lepsiho. Nic nenfi lepsi nez to, co
je. Neni treba jit kupfedu, neni tfeba se
vracet. ZUstarime tady. Byl bych rad, kdy-
byste uvidéli to, co jste uz vidéli.

en | would like this exhibition to be
immobile. Clearly established, with deep
roots. | don’t want to move anything.

| don’t want to forsake anything for
something different, something better.
Nothing is better than what is. There’s no
need to move forward, no need to go
back. Let’s stay here. I'd like you to see
what you've already seen.

k/c Jifi Kovanda

- GALERIE KURZOR

Petra Feriancova, Eva Jifi¢ka,

Michal Kindernay, Tereza Severova:
Another Summer

15. 6.-27. 8.

Another Summer je druhou ¢asti vystav-
niho cyklu Mariany Serranové Seasons,
ktery sleduje soucasnou néladu ve vztahu
globalniho a lokélniho, pfirodniho a spole-
Cenského. Naznacuje souvislosti vlivi pfi-
rodniho a lidského Zivlu.

en Another Summer is the second part of
the series Seasons by Mariana Serranové,
which explores the current mood in

the relationship between global and
local, natural and social. It indicates the
connections between the influences of
natural and human elements.

k/c Mariana Serranovéa

CENTRUM SOUCASNEHO
UMENI DOX (A5)

Poupétova 1 - st-ne/Wed-Sun,
12:00-18:00 - dox.cz

Infamous Beauty

8.6.-7. 1.

Prirez tvorbou amerického umélce a fo-
tografa Andrese Serrana od 80. let po
soucasnost predstavujici vice nez 120 dél.
Vystava odhali ve dvou samostatnych ¢&s-
tech prekvapivy a silny dialog aktuéinich
fotografii se star§imi pracemi.

en An overview of the work of American
artist and photographer Andres

Serrano from the 1980s to the present,
featuring more than 120 works. In two
separate parts, the exhibition will reveal
a surprising and powerful dialogue
between current photographs and older
works.

k/c Otto M. Urban

How Can | Help You?

10. 3.-20. 8.

Uméni jako 1ék na lidské neresti, zpovéd
umélce jako lécCitele a stovky .kreseb™

v plsobivé instalaci. Denik Kristofa Kintery
je tu pro vas. A jak vdm muZe pomoci?
en Art as a cure for human vices, the
confession of the artist as healer, and
hundreds of "drawings" in an impressive
installation. The diary of Kristof Kintera is
here for you. And how can it help you?
k/c Michaela Silpochova

Ritual prokletych srdci / The Ritual

of Cursed Hearts

13. 4.-17. 9.

Monograficka vystava malife Jana Vytisky
predstavujici prirez autorovym dilem za po-
sledni tfi roky. Expozice predstavuje témér
Ctyfi desitky velkoforméatovych obrazd. Te-
maticky vychézi z osobitého mixu valagské-
ho folkloru a popkulturnich odkazU.

en Jan Vytiska's largest exhibition to date,
presenting his paintings from the previous
three years. The exhibition presents almost
forty large-scale paintings. Thematically, it is
still based on a distinctive mix of Wallachian
folklore and pop culture references.

k/c Otto M. Urban

CITY SURFER OFFICE (C5)
Chvalova 12 - citysurferoffice.tumblr.com

Markéta Slana, Barbora Dayef, Eva
Rotreklova: Whispering from the other
apartment

17. 6.-13. 8.

k/c Svétlana Malinové & Max Dvoréak

DISPLAY (D3)

SdruzZeni pro vyzkum a kolektivni praxi/
Association for Research and Collective
Practice - Dittrichova 9/337 - st-ne/
Wen-Sun, 12:00-18:00 - display.cz

Vaclav Magid: Jménem Nikdo / Nobody

By Name

28.6.-27. 8.

Vystava Vaclava Magida se zamé&rFuje na

unik pred kolektivnim osudem a rozporupl-
nou individuélni zkuenost. Vystava zkouma
otézku, zda je mozné uniknout spole¢né-
mu osudu a nabizi reflexi na na§e misto ve
svéte.

en Véclav Magid's exhibition focuses

on escaping collective fate and the
contradictory individual experience. The
exhibition explores the question of whether
it is possible to evade a shared fate and
offers a reflection on our place in the world.
k/c Zbynék Baladran

ETC. GALERIE (E4)
Sarajevska 16 - ¢t-ne / Thu-Sun,
15:00-20:00 - etcgalerie.cz

FrantiSek Fekete: Queers*Mystics*Ravers
30. 6.-6. 8.

Soélové vystava FrantiSka Fekete
Queers*Mystics*Ravers predstavuje nové vi-
deo ve formé strukturdini pohyblivé kolaze.
Archiv autorskych kreseb se stava stavebnim
materidlem pro stroboskopickou animaci,
kteréd ztvéarfiuje metamorfujici postavy rave-
rd, mystikd a queerd.

en Frantiek Fekete's solo exhibition
Queers*Mystics*Ravers presents a new
video in the form of a structural moving
collage. An archive of the artist's drawings
becomes the building material for

a stroboscopic animation that portrays the
metamorphosing figures of ravers, mystics,
and queers.

k/c Nela Klajbanova

FOTOGRAF GALLERY (C3)
Jungmannova 7 « po-pa/Mon-Fri
13:00-19:00 - fotografgallery.cz

Jifi Toman: ,,...a voda stoupa™ /

"...and the water is rising"

27.6.-8.9.

Vybér z dila fotografa Jifiho Tomana inspiro-
vany dopusud nepfili§ reflektovanym soubo-
rem fotografii zpénéné Feky, ledovych krys-
talkd a zavéji. Originalni pracovni zvétseniny
mensiho forméatu doplni digitalni novotisky
z Tomanovych negativli i soucasné vstupy
Sarky Zahalkové, ktera se nechala inspirovat
Tomanovymi fotografiemi i jeho angazma

u animovaného filmu.

en A selection from the work of
photographer Jifi Toman inspired by

a hitherto not very well reflected upon

set of photographs of a foamy river, ice
crystals, and snowdrifts. Original working
enlargements in a smaller format will be
complemented by digital reprints from
Toman's negatives and contemporary
entries by Sarka Zahalkova, who was
inspired by Toman's photographs and his
involvement in animated film.

k/c Josef Moucha, Vaclav Safka, Viktorie Vit

GALERIE 35M2 (C5)
Vita Nejedlého 23 - po-so/Mon-Sat,
11:00-19:00 - 35m2.cz

Veronika Luka$ova, Ruta Putramentaite,
Viktéria Zigmundova, Zuzana Budzakova,
Jan Cholvadt, Zuzana Ri&afova: Bleus
Explosions

hostka / guest Maria Neal

28.6.-30.7.

Posledni vystava s ndzvem Bleus Explosions
uzavira kapitolu Nukledrni kultury v gale-

rii 35M2. Néazev vystavy vychézi z inspirace
francouzského umélce Yvese Kleina a jeho
dopisu statu a strachu z nukléarnich testl
na prelomu 50. a 60. let 20. stoleti. Vystava
tak zavrSuje téma toxické budoucnosti neje-
nom o radioaktivnich odpadech.

en The latest exhibition, Bleus Explosions,
closes the chapter of Nuclear Culture at
35M2 Gallery. The title of the exhibition is
inspired by the French artist Yves Klein, his
letter to the state, and his fear of nuclear
testing in the late 1950s and early 1960s.
The exhibition thus concludes the theme of
a toxic future, and not only with regard to
radioactive waste.

k/c Tea Zachova

GALERIE ENTRANCE

Jugoslavskych partyzana 1426 / 7 -
ét-pa/Thu-Fri 14:00-19:00, so/Sat
11:00-18:00 - entrancegallery.com

Julie Danhelova, Filip Dvorak, Lucie
Kralikova, Savka Marenic: Tajemna zahrada
29.6.-27. 8.

Prvni vystava v novém prostoru galerie En-
trance - po prestéhovani z byvalé oranzerie
Brevnovského klastera - je vénovéna Uva-
ham nad romantickym ideéalem tajemné za-

hrady jako mistem mezi realitou a pribé-
hem, kde se mUZe stat cokoliv. V prozatim
¢astecné upravené byvalé prodejné potra-
vin pokracuje program galerie s environ-
mentalnim zamérenim. Umélecké projekty
z Tajemné zahrady tematizuji z riznych po-
zic paradox, Ze zahrada je v dusledku urd¢ita
forma kontrolované prirody, ktera by ne-
vznikla a neexistovala bez inicianiho zasa-
hu ¢lovéka.

en The first exhibition in the new space

of Entrance Gallery—after moving from
the former orangery in the Bfevnov
Monastery—is dedicated to reflections

on the romantic ideal of the mysterious
garden as a place between reality and
fiction, where anything can happen.

The gallery’s environmental program
continues in an as yet partially converted
former convenience store. The artistic
projects The Secret Garden thematize,
from different positions, the paradox

that the garden is in effect a form of
controlled nature that would not have
come into being or existed without human
intervention.

k/c Veronika Cechova

GALERIE FOTOGRAFIC (C3)
Stfibrna 2 - ut-so/Tue-Sat, 13:00-
18:00 - fotografic.cz

Lisa Grosskopf: Beauty Photo

30. 6.-12. 8.

Lisa Grosskopf vytvari fiktivni fotograficka
studia ve vykladnich skfinich byvalych ob-
chod, ktera na prvni pohled ni¢im nevy-
bocuji. PFi bliZz§im ohledani v3ak zjistime, Ze
projekt ,Photo Studio™ subverzivné zkouma
socialni normy soucasné spole¢nosti.

en Lisa Grosskopf stages fictitious photo
studios in the storefronts of former

shops, which at first glance look downright
ordinary. However, upon closer inspection,
we find that the "Photo Studio" project
subversively examines the social norms of
contemporary society.

k/c Martin Fojtek, Tereza Bonaventurova

Dina Kelberman: This Fan

30. 6.-12. 8.

V rémci samostatné vystavy v naSem ,pro-
storu pro médium pohyblivého obrazu™
predstavime online desktopovou perfor-
mance americké umélkyné Diny Kelberman,
kterd predvadi ,krajinu fascinujici nudy™
sloZzenou z nalezenych videi na YouTube.
en As part of a solo exhibition in our
"moving image space," we will present an
online desktop performance by American
artist Dina Kelberman which shows

a "landscape of fascinating boredom"
composed of found YouTube videos.

k/c Martin Fojtek, Tereza Bonaventurova

Mishka Henner: Feedlots

16. 8.-7.10.

Fotografie v unikatnim projektu Feedlots
renomovaného umélce Mishky Hennera
jsou slozeny ze stovek satelitnich snimkd

a zachycuji olbFimi rozméry sou¢asného
pramyslu a zemédélstvi. Z na prvni pohled
vizualné uchvatnych snimkd pfi bliz§im po-
hledu doslova mrazi.

en The photographs in the unique Feedlots
project by the renowned artist Mishka
Henner are composed of hundreds of
satellite images and capture the enormous
dimensions of contemporary industry and
agriculture. The visually stunning images
are, upon closer inspection, utterly chilling.
k/c Martin Fojtek, Tereza Bonaventurova

GALERIE HAVELKA (C3)

Martinska 4 - ut-¢t/ Tue-Thu, 11:00-
18:00, nebo po domluvé / or by appt.
+420 603570 943 - galeriehavelka.cz
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Vystavujici autofi / Exhibiting artists:
Kopecky, Kokolia, Hisek, Spafrihel, Seda,
Vicar, Cihlar, Duchan, Vohradska, Franta,
Predka, Prikasky, Vrbicky, Christofova,
Sarova, Malinova Mare&kova, Trnka,
Opocensky, Foustkova, Stodolova, R. & P.
Habl, Viéek, Vickova, Semecka
cervenec-srpen / July-August

Bé&hem mésice Cervence a srpna je Galerie
Havelka oteviena po telefonické dohodé.
en During July and August, Galerie Havelka
is open by telephone appointment.

GALERIE HLAVNIHO MESTA PRAHY
ghmp.cz

DUM FOTOGRAFIE / HOUSE OF
PHOTOGRAPHY (C3)

Revolu¢ni 5 - Gt-st, pa-ne/Tue-Wed,
Fri-Sun, 10:00-18:00, ¢t/Thu, 10:00-
20:00

Jaroslav Benes: Ex Urbi

13. 6.-15.10.

Jaroslav Benes zacinal jako divadelni fo-
tograf v plzeriském divadle Alfa. Nejzna-

z prazského metra, kde jsou ndmétem pre-
devsim architektonické detaily podzemky

a kompozice svétla. Déle je autorem sérii
pracujicich s dalSimi architektonickymi cel-
ky jako pafizska ¢tvrt Défense, pramyslo-
vé oblast v Katovicich ¢i vila architekta Otty
Rothmayera.

en Jaroslav Benes$ started as a theatre
photographer in the Alfa theatre in

Pilsen. He is best known for his long-

term series of photographs of the Prague
metro, where the subject matter is mainly
architectural details of the subway and the

composition of light. He is also the author
of series that deal with other architectural
complexes, such as the Défense quarter in
Paris, the industrial district in Katowice, or
the villa of the architect Otto Rothmayer.
k/c Magdalena Jufikova

DUM U KAMENNEHO ZVONU /

THE STONE BELL HOUSE (C3)
Staroméstské nam. 13 - at-ne/Tue-Sun,
10:00-20:00

WAS IST KUNST?

Dragoljub Rasa Todosijevi¢

28. 6.-17.9. 2023

Dragoljub Ra$a Todosijevi¢ je srbsky umélec
patfici do prvni generace neoavantgardnich
umélcu tzv. nové umélecké praxe sedmde-
satych let. Témata a strategie Todosijevico-
vych dél ze sedmdesatych let odpovida-

ji z&jmGm nadich umélcl o praci s vlastnim
télem v politickém smyslu. Jeho pozdéjsi
konceptudlIni prace se vztahuji k otazkam
historie a naemu vztahu k ideologiim v nej-
§ir§im smyslu.

en Dragoljub Ra3a Todosijevi¢ is a Serbian
artist belonging to the first generation of
neo-avant-garde artists of the so-called
New Art Practice of the 1970s. The themes
and strategies of Todosijevi¢’s works from
the 1970s correspond to the interests of
our artists in working with their own bodies
in a political sense. His later conceptual
works relate to questions of history and our
relationship to ideologies in the broadest
sense.

k/c Jakub Kral

MESTSKA KNIHOVNA, 2. PATRO /
MUNICIPAL LIBRARY, 2ND FLOOR (C3)
Marianské nam. 1+ at-st, pa-ne/Tue-
Wed, Fri-Sun, 10:00-18:00, &t/Thu,
10:00-20:00

Jitka Svobodova

14. 4.-20. 8.

Prvni retrospektivni vystava legendarni vy-
tvarnice Jitky Svobodové shrne viechny
dulezité pristupy dosavadni tvorby autorky
a naznaci vychodiska smérem k té budouci.
Jeji celoZivotni tvorbu bylo mozné charak-
terizovat nékolika pojmy: kresba, predmét,
senzibilita, oprosténost, koncentrovanost,
¢as. Kazdy z nich shrnuje obrovské mnozstvi
dal$ich sdéleni a moznych vykladu.

en This first retrospective exhibition
summarizes all the important approaches
of Jitka Svobodové’s work to date and
indicates the starting points of her future
art. Her life’s work could be characterized
by a few terms - drawing, object, sensibility,
quintessence, concentration, and time.
Each of these summarizes a huge number
of messages and possible interpretations.
k/c Helena Musilova

ZAMEK TROJA / TROJA CHATEAU (7)

U Trojského zamku 1+ Gt-¢&t, so-ne/
Tue-Thur, Sat-Sun, 10:00-18:00, pa/Fri,
13:00-18:00

Hrdinové, géniové, symboly a muzy /
Heroes, Geniuses, Symbols and Muses
25.4.-29.10.

GHMP v programu pro Zdmek Troja opét
prezentuje tematickou vystavu ze svych sbi-
rek. Tentokrat pdjde o socharské skici a stu-
die k pomnikim, pamétnikiim a socham

ve verejném prostoru. Divaci se setka-

ji s dily z rozmezi let 1880-1980 a s fadou
véhlasnych jmen jako Bohuslav Schnirch,
Josef Vaclav Myslbek, Ladislav Jan Saloun,
Bohumil Kafka, Josef Maratka, ale i se jmé-
ny autor(, ktefi byli privilegovéani v obdo-

bi socialismu - Jan Héana, Josef Malejovsky
nebo Jifi Krystifek.

en The GHMP is once again presenting

a thematic exhibition from its collections

as part of the program for Troja Chateau.
This time it will be sketches for sculptural
purposes and studies for monuments,
memorials, and statues in public spaces.
Visitors will encounter works from the
period 1880-1980 and many famous names,
such as: Bohuslav Schnirch, Josef Véaclav
Myslbek, Ladislav Jan Saloun, Bohumil
Kafka, and Josef Maratka as well as artists
who were privileged during the socialist
period - Jan Hana, Josef Malejovsky, and
Jiri Krystafek.

k/c Magdalena Jufikova

Darina Alster: Timelessness

12.7.-15.10.

Jadrem instalace je pamétové médium

v podobé krabice diapozitivl, které pred
30-40 lety pouZzivala Alena Alsterova, matka
autorky, pfi svych prednaskach o baroknim
uméni na FF UK. V dile Timelessness, tvore-
ném nekonecnym sledem prekryvajicich se
projekci, vznikéa dialog abstraktni kompozice
barokniho tvaroslovi s osobnimi vzpominka-
mi umélkyné. Téma bezCasi déle pfirozené
rozviji instalace Spaci socha, ktera materi-
alizuje moment zménéného stavu védomi

i téla: spanku.

en The core of the installation is a memory
medium in the form of a box of slides

that Alena Alsterova, the artist's mother,
used 30-40 years ago during her lectures
on Baroque art at the Faculty of Arts of
Charles University. In Timelessness, which
is an endless sequence of overlapping
projections, a dialogue is created between
the abstract composition of Baroque forms
and the artist's personal memories. The
theme of timelessness is further naturally
developed in the installation Sleeping
Sculpture, which materializes the moment
when consciousness and the body change
states: sleep.

k/c Jitka Hlavackova

GALERIE AMU - Galerie Akademie
muzickych uméni v Praze / Gallery of
the Academy of Performing Arts (C1)
Hartigovsky palac, Malostranské namésti
12, vchod z prichodu do ul. Trzisté /
Hartig Palace, Malostranské nam. 12,
entrance from TrZisté Street - st-
ne/Wen-Sun, 13:00-19:00 nebo po
domluvé / or by appt. gamu.cz

Diplomky CAS

Vystava diplomovych praci Centra
audiovizualnich studii, FAMU

20. 6.-9. 7. (oteviraci doba / opening
hours: Gt-so/Tue-Sat, 13:00-19:00)
Absolventska vystava Centra
audiovizuélnich studii FAMU.

en Graduate exhibition of the FAMU Center
for Audiovisual Studies.

k/c Ondrej Vavrecka

Artur Magrot: The Key's In The Mailbox

10. 8.-9. 9.

V poslednim roce se Artur Magrot v neu-
stalé potiebé hledani alternativ pro pohyb
v systému, jehoZ jsme chté nechté sou-
¢asti, i provérovani hodnot jako domov

¢i osobni prostor. Ziskané poznatky hodla
promitnou do pldnovaného vystavniho pro-
jektu pro GAMU a déle zhodnotit v rdmci
doktorského studia na Akademii vytvarnych
umeéni v Praze.

en Over the last year, Artur Magrot has
been constantly seeking an alternative to
motion in the system in which we have

no choice but to take part and examining
values such as home or personal space.
He intends to make use of the knowledge
gained in a planned exhibition project for
GAMU and further evaluate it as part of his
doctoral studies at the Academy of Fine
Arts in Prague.

k/c Nina Michlovskéa

GALERIE ART BRUT PRAHA (D3)
Vchod z ulice Dittrichova u kostela sv.
Vaclava / Entrance from Ditrichova
Street near St. Wenceslas on Zderaz «
ut-so/Tue-Sat 14:00-19:00 -
www.artbrutpraha.cz

Lorenzo - malby a grafiky
28.6.-2.9.2023

Dopravni prostfedky, pfedevsim tramvaje
a vlaky jako hlavni téma autora, ktery uz od
roku 2020 tvori v Ateliéru radostné tvorby
na Letné.

en Means of transport, especially trams
and trains as the main theme of the artist,
who has been working at the Studio of
Joyful Creation at Letn4 since 2020.

k/c Jaromir Typlt

GALERIE FERDINADA BAUMANNA (D4)
Stépanska 36, vitriny v pasazi

po-ne / Mon-Sun 7.00-22.00
fbgallery.cz

GALERIE HOLLAR (C3)
Smetanovo nabrezi 995/6 - ut-ne/Tue-
Sun 10:00-12:00, 13:00-18:00 - hollar.cz

Adolf Absolon, Milan Bauer, Eva Haskova,
Jan Kavan, Ladislav Kuklik, Anna Khunova,
Pavel Sivko, Jifi Sliva, Martin Srb, Hana
Storchova, Libuse a Jaromir Knotkovi, Jan
Maget a dalsi: Znamkova tvorba / Stamp
Creation

13.7.-6. 8.

Vystava predstavi specifickou oblast grafic-
ké tvorby a to zndmkovou tvorbu, kterou se
zabyvaiji vice jak dvé desitky ¢lenl sdruzeni
Hollar.

en The exhibition will present a specific
area of graphic design, namely stamp
design, which is dealt with by more

than two dozen members of the Hollar
association.

k/c Pavel Sivko

Clenové Sdruzeni &eskych grafikii umélct
Hollar: Svétlo a stin

Members of the Association of Czech
Graphic Artists Hollar: Light and Shadow
10. 8.-3. 9.

Vystava zkoumat vztah dvou uméleckych
médii - grafiky a fotografie. Pt4 se na vza-
jemné prostupovani a prolinani mezi nimi.
Kde zacina grafika, kde fotografie, kde jsou
hranice té&chto technik?

en An exhibition exploring the relationship
between two artistic media - printmaking
and photography. It explores the
interpenetration and intermingling
between them. Where does printmaking
begin, where does photography begin,
and where are the boundaries of these
techniques?

k/c Jaroslava Severova

GALERIE JAROSLAVA FRAGNERA (C3)
Betlémské namésti 5a « st-ne/Wen-
Sun, 14:00-19:00 -

Karolina Plaskova: Architektura jako
prace / Architecture as labour

16. 6.-31. 8.

Prvni vystava Galerie Jaroslava Fragnera
pod novym vedenim se zamé&fuje na nejisté
pracovni a Zivotni podminky architektd*ek
v tfetim ro¢niku projektu Drazi architekti...
Vystava bude slouZit jako podklad pro ko-
munitni setkdvani a doprovodny program.
en The first exhibition of the Jaroslav
Fragner Gallery under its new leadership
focuses on the precarious working and
living conditions of architects in another
edition of the Dear Architects... project.
The exhibition will serve as a foundation
for community gatherings and an
accompanying program.

GALERIE JOSEFA SUDKA (B2)
Uvoz 24 - st/Wed, so/Sat, ne/Sun
12:00-18:00 * upm.cz

Jan Glozar: Portréty / Portraits
1.7.-15.10.

Cyklus portrétnich fotografii z let 1986-
1988, v némz autor predstavuje svéraz-
nym zpUsobem osoby, které nezapadaly do
spolecenské Sablony. Vystavni premiéru ma
jeho soubor Vitavénka z roku 1975.

en Glozar produced his Portraits series in
the years 1986-1988, depicting individuals
who defied the standard social template.
The exhibition also includes the premiere
of the collection Vitavénka (1975).

GALERIE KRITIKU (C3)
Palac Adria, Jungmannova 31 «
ut-ne/Tue-Sun, 11:00-18:00

Olina Franco, Jan Miko, Edita Pattova, Pavel
Dusek, David Strauzz, Filip Nadvornik, Petra
Valentova: Mezi verejnym a intimnim /
Between the public and the intimate
29.6.-23.7.

Vystava vyjadfi vztah mezi uménim ve vefej-
ném prostoru (street art) a uménim galerij-
nim (gallery art). Souvislost mlze byt tésna -
napf. obrazy pofizené z vnitfku metra anebo
volna - napf. graffitti ¢i rAmované obrazy na
ulicich. Klademe si otazku, pro¢ a jak tato
polarita a souvztaznost mezi verejnym a ga-
lerijnim prostorem v uméni nastava.

en The exhibition will express the
relationship between art in the public space
(street art) and the gallery space (gallery art).
The connection can be tight (e.g., pictures
taken from inside the subway) or loose (e.g.,
graffiti or framed pictures on the street). We
ask ourselves why and how this polarity and
correlation between public and gallery space
occurs in art.

k/cViasta Cihékova Noshiro

Moudrost Paviho kréle a chrysantéma /

The Wisdom of the Peacock King and the
Chrysanthemum

17.8.-10. 9.

Vystava 4 ¢eskych a 4 japonskych umélcl
vyjadri kaligraficky a tu§ovou malbou sym-
boliku Paviho kréle v buddhismu, tradi¢ni-
ho nepfitele jedovatych tvord, hadi a §tirQ,
ochréance lidi pfed pFirodnimi pohromami.
Krésné barvy a véjifovity chvost pava pred-
stavuji proménu jedl v nektar moudrosti.
Chrysantéma jako znak cisafského rodu vyja-
neZ myslenky, vhodné&jsi k dorozuméni nez je
jazykova rec.

en The exhibition of four Czech and four
Japanese artists will express, through
calligraphy and ink painting, the symbolism
of the Buddhist Peacock King, the traditional
enemy of poisonous creatures, snakes, and
scorpions and people’s protector from
natural disasters. The beautiful colors and
fan-shaped tail of the peacock represent
the transformation of poisons into the
nectar of wisdom. The chrysanthemum, as

a symbol of the imperial family, expresses—
in poetic, floral language—feelings that

are more important than thoughts, more
suitable for understanding than language.
k/c Petra Vitaskova, Vlasta Cihakova Noshiro

GALERIE KUZEBAUCH (7)

Ri¢anova 19 - po-pa/Mon-Fri, 09:00-
17:00 nebo po domluvé / or by appt. -
galeriekuzebauch.com

Lada Semecka, Barbora Krivska, Anna
Polanska: Tak daleko, tak blizko / Faraway,
So Close

26.5.-21.7.

Nézev vystavy nés uvadi nejen do zvlastné
prostorového vztahu, ale i ke vzpomince na
ikonicky epicky film Wima Wenderse, ktery
svou poeti¢nosti vztahll a dilemat mezi an-
délskym a lidskym okouzlil generaci 90. let.
A 90. Iéta jsou dobou, kdy se setkaly Zivotni
cesty Lady, Bary a Anny.

en The title of the exhibition not only
introduces an unusual spatial relationship
but also evokes Wim Wenders” iconic and
epic 1993 film bearing the translated title
Faraway, So Close!, which enchanted
viewers with its poetic portrayal of the
angelic and human relationships of the "90s
generation. Indeed, it was also during the
1990s that Lada, Barbora, and Anna first
crossed paths.

GALERIE MILLENNIUM (C2)
TrZisté 370/5 - ut-pa/Tue-Fri,
12:00-18:00 - gallerymillennium.cz

Asamblaz Il

14.6.-28. 7.

Vystava prezentuje dvé desitky autord, od
klasiki ¢eského povéleéného uméni po sou-
&asné vytvarniky, v jejichz tvorbé je vyznam-
né zastoupena asambléz jako samostatna
vytvarna technika - Jifi Kolar, Ale§ Vesely, Mi-
chal Sar3e, Jan Svankmajer a dal3i.

en The exhibition presents two dozen artists,
ranging from the classics of Czech post-

war art to contemporary artists whose work
is significantly represented by assemblage

as an independent artistic technique -

Jifi Kolar, Ales Vesely, Michal Sarie, Jan
Svankmajer, and others.

GALERIE NOD (B4)

Dlouhé4 33 « po-pa/Mon-Fri, 13:00-
20:00, so-ne/Sat-Sun, 16:00-20:00 -
nod.roxy.cz

GALERIE NTK (A2)

Narodni technicka knihovna -
Technicka 6 -

ut-ne/Tue-Sun, 10:00-18:00 -
galerientk.cz

Argist Alaverdyan, Jana Bernartova,

Jifi Gruber, Martin Herold, Magdalena
Ka$parova, Jan Nalevka, Jakub §véda,
Gabriela Téthalova: Atoms, bits, memes,
waves

17.5.-9. 7.

Vliv novych technologii na podobu
soucasného obrazu.

en The impact of new technologies on
conteporary painting.

GALERIE PROLUKA, outSITE gallery (D5)
Bezrucovy sady (park naproti domu
Slovenska 23 / park across from
Slovenska 23 (E5) - nonstop - ctyridny.cz

Hynek Skotak: Posledni noc na Zemi /

Last Night on Earth

od 26. 5.

Konceptudlni instalace zobrazuje posledni
okamzik v bodé katastrofy, kdy utichl Zivot.
Lehkost odestylani pefiny pfi rannim probu-
zeni je zafixovana do .zkamenélé™ instalace
postele z betonu. Zhmotnéni prchavé chvile
odkazuje k pFeruseni hédonistického Zivota
v Pompejich i k Zivoté na hrané v sou¢asnos-
ti. Jde o citaci minulych tragédii a zaroven
docasny meeting point s vyhledem na Prahu.
en The conceptual installation depicts the

last moment at the point of catastrophe,
when life ceased. The lightness of the
blanket being pulled off when waking in
the morning is fixed in the "petrified"
installation of a bed made of concrete.
The materialization of the fleeting moment
refers to the interruption of hedonistic
life in Pompeii and to life on the edge in
the present. It is both a citation of past
tragedies and a temporary meeting point
overlooking Prague.

GALERIE PETR NOVOTNY (A4)
Hefmanova 35 - Gt-pa/Tue-Fri, 12:00-
18:00, so po domluvé na tel. / Sat by
appt. - galeriepn.cz

Galerijni prazdniny / Gallery Holiday

GALERIE RUDOLFINUM (B3)

Al$ovo nabfeZi 12 « Gt-st, pa-ne/Tue-
Wed, Fri-Sun, 10:00-18:00, ¢t/Thu,
10:00-20:00 - galerierudolfinum.cz

NAVE

Music by Brian Eno

An Installation by Jifi Pfihoda

20.7.-24.9.

Ticho a klid jsou hlavnim tématem ambient-
ni hudby, kterou pro instalaci NAVE v Galerii
Rudolfinum pfipravil britsky umélec a produ-
cent Brian Eno. Jedine¢ny meditativni zvu-
kovy z&Zitek volné ramuje objekt vytvoreny
¢eskym umélcem Jifim Prihodou.

en Silence and peace is the theme of the
installation designed by Czech artist Jiri
Pfihoda in collaboration with British artist
and music producer Brian Eno, who has
created a sound experience of ambient
music for the installation.

GALERIE SPZ (D3)

PStrossova 8 + so/Sat, 14:00-18:00
(dalsi dny je vystava ke zhlédnuti pres
vylohu / other days nonstop through
peephole) - galeriespz.com

Cyril Filcik, Matous Hrbek a Leona Krlinova:
Sama voda, prihofiva / Cold and getting
warmer

25.5.-7.7.

Ve vystavé jsme se domluvili na kolabora-

ci tfi lidi, které spojuje zajem o spolecenské,
nabozenské i klimatické problémy. Leitmo-
tivem vystavy je les, hrad nebo tvrz, kterou
obyvéme do doby, nez se smime vrétit na-
zpét. Cesta vody urcuje smér vystavy, pres
niz prochazi mravenci. Hrad jako metafora
mésta Ci sklepa védomi, obtézkany jemnymi
pefinami jako eskapicky moment probuzeni.
en This exhibition brings together three
artists connected through their common
interest in social, religious, and climatic
issues. The underlying motifs are the woods,
castles, or fortresses that we inhabit until
we are allowed to return. The path of the
water determines the direction of the
exhibition, which the ants have to cross.
The castle as a metaphor of a city or the
basement of consciousness, burdened by

a soft blanket, like the escapist moment of
waking up.

GALERIE THE DESIGN
Havelska 517/14 - po-ne / Mon-Sun +
10:00-20:00 - thedesign.cz

Eva Eisler, Jan Plechag, David Sestak,
Palma de Alma, Michal Janiga, Anton
Jablonskij, Lexova & Smetana, David

Cap, Lucie Kralik Rosicka, Marek Silpoch,
Kristyna Mikolaskova, LLEV, Ondfej Cizmar,
Monotropa, Space of Space, Dve:

On Chair. Balancing on the Edge of Comfort
21. 6.-30. 9.

Praktické nebo krasnée Zazitkovéa vystava
predstavuje soubor Zidli a kfesel soucast-
nych prednich designérl a zacinajicich ta-
lentl.

en Practical or beautiful? The experiential
exhibition presents a set of chairs and
armchairs by contemporary leading
designers and budding talents.

k/c Eva Slunec¢kova, Romana Drdovéa

GALERIE U BETLEMSKE KAPLE (C3)
Betlémské namésti 8 - po-ne/Mon-Sun
10:00-18:00 - galerieubetlemskekaple.cz

GALERIE UM (B3)
namésti Jana Palacha 80 + po-so/Mon-
Sat, 10:00-18:00 « umprum.cz

Vavoomvoom!

26.5.-15. 7.

Vystava predstavi prace navazujiciho magi-
sterského programu UMPRUM Visual Arts.
Vavoomvoom! Zahrnuje nejen vystavené pra-
ce, ale i Fadu performanci, online ¢i on-site
workshopy, pfednéasky ¢i katalog a webové
stranky, které reprezentuji rozmanitost pro-
stredi a pristupl studujicich Visual Arts.

en The exhibition will present the works

of the UMPRUM Visual Arts MA program.
Vavoomvoom! includes not only the
exhibited works but also a series of
performances, online or on-site workshops,
lectures, and a catalogue and website
representing the diversity of backgrounds
and approaches of visual arts students.

k/c Conrad Armstrong, Jimena Mendoza,
Hana Smél4, Saki Matsumoto

GALERIE VACLAVA SPALY (C3)
Narodni 30 - po-ne/Mon-Sun, 11:00-
19:00 - galerievaclavaspaly.cz

Jana $arova: Fusion

30. 6.-27. 8.

Obrazy jako vizuélni denik. Fuze kazdoden-
nosti, emocf a intenzity mista. Akvarelem
od Indie aZ po Rim.

en Paintings as a visual diary. A fusion of
the everyday, emotions, and the intensity
of place, in watercolor from India to Rome.
k/c Radek Wohimuth.

GALERIE VIA ART (D3)
Resslova 6 + www.galerieviaart.com

GALERIE VILLA PELLE (B3)

Pelléova 10 - kvéten / May ut-pa/
Tue-Fri, 13:00-18:00, so-ne/Sat-Sun,
11:00-18:00 -

cerven / June ut-ne/Tue-Sun, 13:00-
18:00 - www.villapelle.cz

Lubomir Typlt: Levitace

7.6.-13. 8.

Lubomir Typlt se v poslednich nékolika le-
tech stal jednou z nejvyraznéjsich postav
souCasné stfedoevropské malby. Jeho figu-
rélni obrazy maji svébytnou metaforickou
hodnotu, umocnénou dramatickymi barev-
nymi vztahy.

en Lubomir Typlt has become of the most
outstanding personalities of the current
painting scene in the CEE region. His figural
paintings demonstrate specific metaphoric
value amplified by their dramatic color
interactions.

k/c Karel Srp

Zdena Safka: Mosty, hlavy, kapradi

30. 8.-1.10.

Vystava malirky a textilni vytvarnice Zdeny
Safky ve Ville Pellé ma ambici zachytit a vy-
stavit vSechny podstatné malifské periody
a také textilni prace této umélkyné, bude
tedy svého druhu néznakovou retrospek-
tivou.

en The exhibition of painter and textile
artist Zdena Safka in Villa Pell¢ aims to
capture all of the significant painting
periods and textile works of this artist,
making it a retrospective exhibition.

k/c Martin Dostél

GALERIE VI PER (B5)

Vitkova 2 - st-pa/Wed-Fri, 13:00-
19:00, so/Sat, 14:00-18:00 -
vipergallery.org

Metabolicka trhlina / Metabolic Rift
19.5-8.7.

Podle OSN bude do roku 2050 Zit 68 %
svétové populace ve méstech, kde mimo
jiné dochazi ke koncentraci potravin pro
vyzivu lidské spole€nosti. Vyzivé lidi viak
predchazi vyZiva rostlin a zvifat. Je ji do-
sahovano odlisnymi zpUsoby, podle typu
agronomického rezimu utvareného kon-
krétnimi hodnotami a ideologii. Binarni
rozdéleni na venkov, kde dochézi k tvorbé
Zivin, a méstskéa centra, kam Ziviny impor-
tujeme z celého svéta a nedochazi k jejich
néavratu do mist, odkud byly vzaty, predsta-
vuje jedno z nejvétsich problém nasi civi-
lizace, vyjadrené teorii metabolické trhliny.
Predstaveni globéalniho toku Zivin a paradig-
mat dosahovani padni drodnosti je pred-
métem vystavy v galerii VI PER.

en According to the UN, 68% of the

world's population will live in cities by 2050,
where, among other things, the food to feed
human society is concentrated. However,
human nutrition precedes plant and

animal nutrition. It is achieved in different
ways, depending on the type of agrarian
regime shaped by particular values and
ideologies. The binary division between the
countryside, where nutrients are produced,
and urban centres, where nutrients are
imported from all over the world and do
not return to the places from which they
were taken, represents one of the greatest
problems of our civilization, expressed

by the theory of the metabolic rift. The
global flow of nutrients and paradigms for
achieving soil fertility are the subject of the
exhibition at the VI PER gallery.

k/c Jirka Skéla, Tomas Uhnak

Hands on Hands off

26.7.-9.9.

Vystava zkouma nés proménlivy vztah k ru-
kédm jako konc&etindm. Ruce jsou nejen
soucéasti definice toho, co znamena byt
¢lovékem, jsou také hnaci silou materiélni
kultury v poslednich tisiciletich. V auto-
matizaci je nahrazeni ruky posledni hranici
robotiky, jeji sloZitost a hbitost ¢asto mate
Usili inZenyrd a pocitacovych védcl. Vysta-
va spekuluje jak o odkazu ruky v kreativité
a designu, tak i o jeji budoucnosti ve sveéte
- pIné automatizovaného vieho.

en Hands On / Hands Off is an exploration
of our evolving relationship with our hands,
as limbs that have not only been central
to the definition of what it means to be
human, but also as the driving force of
material culture over the last millennia. In
automation, replicating the hand is the
last frontier for robotics, its complexity
and agility often confounding the efforts
of engineers and computer scientists.
Ultimately, the exhibition speculates on
both the legacy of the hand in creativity
and design and its future in a world of
fully-automated everything.

k/c Merve Bedir, Brendan Cormier

GALERIE VLTAVIN (C3)

Masarykovo nabreZi 36 « ut-&t/Tue-
Thur, 13:00-19:00, pa/Fri 11:00-15:00 «
galerie-vltavin.cz

GALERIE VLTAVIN

Svét sni: Salvador Dali a Joan Mir6 /
World of dreams: Salvador Dali a Joan
Miré

18.7.-25. 8.

Vystava grafickych dél svétoznamych
autorli Joana Mir6 a Salvadora Daliho.
en An exhibition of graphic works by
world-famous artists Joan Miré and
Salvador Dali.

k/c Cyprian Cinatl

VLTAVIN ART

Dobrodruzstvi Zdenka Buriana... prevazné
lovecka / Adventures of Zdenék Burian...
mostly hunting

10. 5.-31. 7.

Vystava unikatniho, nikdy nevystaveného
souboru kvasu, které Zdenék Burian vytvo-
Fil ve 40. letech pro knihu Cefika Charouse
Lovecka dobrodruzstvi z celého svéta. Expo-
zice je doplnéna jednotlivymi ilustracemi ¢&i
obélkou k titulim Arthur Ransome: Trosec¢-
nici z Vlastovky; Jack London: Michal, bratr
Jerryho; Karel May: Odkaz posledniho Inky;
Enrique Stanko Vréz: Don Enrique.

en An exhibition of a unique collection of
never-before-shown gouache paintings
created by Zdenék Burian in the 1940s

for Cenék Charous’s book Loveckd
dobrodruZstvi z celého svéta [Hunting
adventures from around the world]. The
exhibition is accompanied by illustrations
from various books by authors such as
Arthur Ransome, Jack London, Karel May,
and Enrique Stanko Vréaz.

k/c Robert Hédervéri

Jitka Kolinska: llustrace détskych knih /
Children's Book lllustration

1.7.-25. 8.

Vystava predstavuje ukézku z ilustraéni tvor-
by Jitky Kolinské. Ve vystavenych souborech
i volnych listech je moZné nahlédnout do
svéta détskych knih pohledem predni Ces-
ké malitky a ilustratorky. Vystava je vysled-
kem spolupréace Galerie Vitavin a Antikvari-
4tu Vitavin.

en The exhibition shows a selection

of illustrations by Jitka Kolinska. In the
displayed collections and individual pages,
the visitor gets a chance to peek into the
world of children's books through the

eyes of the prominent Czech painter and
illustrator. The exhibition is the result of

a collaboration between Galerie Vitavin and
Antikvariat Vltavin.

k/c Iveta Svobodova

GALERIE VZLET (A4)

Holandska 699/1 - po-pa/Mon-Fri, 9:00-
19:00 so-ne/Sat-Sun, 11:00-19:00 -
vzlet.cz

Vladimir 518: Cargo. Trans. Logistic.

do za¢atku zari 2023 / until the beginning of
September 2023

Hudebni a vizualni umélec Vladimir 518 se
prostfednictvim osamélé cesty, fotogra-

fil a denikovych zaznamU setkava s vylou-
¢enou a vy€erpanou krajinou, jejimi pfirod-
nimi obyvateli i se sebou samym uprostred
asfaltu, betonu, odpadkd a hluku, kde bez
ohledu na rychlost i vykon nebude nikdo vi-
tézem. Pro Galerii Vzlet pFipravil rozséhlou
vystavu kombinujici médium fotografie, tex-
tu a instalace.

en By means of a lonesome journey,
photographs, and diary entries, musical

and visual artist Vladimir 518 encounters an
excluded, exhausted landscape, its natural
inhabitants, and also himself amidst asphalt,
concrete, garbage, and noise, where no
matter their speed and power, no one will
be a winner. For the Vzlet Gallery, he has
prepared a large-scale exhibition combining
photography, text, and installation.

k/c Denisa Vaclavova

HIDDEN GALLERY
hiddengallery.cz

- HIDDEN BORIVOJOVA

Bofivojova 106 - otevieno po domluvé /
open by appt.: filip@filipkartousek.com,
+420 605460637

Alexandra Griiner: GROOM

13.6.-6. 8.

Alexandra je umélkyné, kterad nerada hovofi
o svych obrazech. Nicméné, kdyz se podiva-
me na jeji dila, objevime mnohem cennéjsi
véc nezZ jen prosty text na bilém papife. Jeji
obrazy ndm predévaiji skute¢né emoce, které
jsou v sou€¢asném uméni tim nejvzacnéjsim,
co si miiZzeme od vystavy odnést.

en Alexandra doesn't like to talk about

her paintings. However, when we look

at Alexandra's artworks, we experience
something far more valuable than mere text
on a white canvas. We feel genuine emotions
that are the rarest and most precious
elements in contemporary art, something
we can take home from the exhibition.

k/c Filip Kartousek

- HIDDEN REPUBLIKA

vstup do metra Namésti republiky

z Masarykova nadrazi - NONSTOP /
entrance to Namésti republiky metro
station from Masarykovo nadrazi +
NONSTOP

Stefanie Hintersteiner: Close enough series
2.5.-4.7.

Hintersteinerové se podafrilo rozvinout vlast-
ni estetiku, které presahuje hranice klasické
malby a kresby. Jeji préce je plné experi-
mentl s barvou a materidlem, ¢imz vytvari
nové prostory, kde se michaji rlizné vrstvy

a struktury. Nékteré z jejich obrazd jsou plné
rusnych barev a zdanlivé chaotickych kom-
pozic, zatimco jiné nabizeji klid a harmo-
nii. Hintersteinerové nechéava nadhodé volny
pribéh a zapojuje i zdanlivé chyby na platné
jako soucast celku. Jeji prace vyZaduje po-
zornost a blizky kontakt s divakem, aby se
dala pIné ocenit.

en Hintersteiner managed to develop

her own aesthetic that goes beyond the
boundaries of classical painting and drawing.
Her work is full of experiments with color
and material, creating new spaces where
different layers and structures mix. Some

of her paintings are full of busy colors

and seemingly chaotic compositions,

while others offer calm and harmony.
Hintersteiner lets chance run free and
includes even apparent mistakes on the
canvas as part of the whole. Her work
requires attention and close contact with
the viewer to be fully appreciated.

k/c Filip Kartousek

Ethel Lellouche: Close enough series
4.7-4.9.

Ethel Lellouche se ve své praxi pohybu-

je nékde mezi umélkyni a Femeslnici. Textil
je nedilnou soucasti jeji prace, stejné jako
daldi multimedialni vyjadreni, jako je kera-
mika ¢i malba. Hlavnim jejim zadjmem je ta-
pisérie, kterou pouzivé jak k uméleckému
vyjadreni, tak i k odreagovani.

en Ethel Lellouche's practice lies
somewhere between artist and
craftswoman. Textiles are an integral part
of her work, alongside other multi-faceted
media such as ceramics and painting.
Tapestry know-how plays a major role in
her means of expression. For her, tapestry
is both an outlet and a comfort.

k/c Filip Kartousek

HOLESOVICKA SACHTA (A4)
Bubenska 14 - Gt-so/Tue-Sat, 17:00-
22:00

Eetu Sihvonen & Anna Slama, Marek
Delong: Blues of the Broken Gate
14.6.-12. 7.

Vystava predstavuje preludy a fantasmata
vznikajici b€hem denniho snéni, které na-
bizeji docasné vysvobozeni od nepfijemné
reality. Projekt se tak zabyvéa vztahem eska-
pismu, odcizeni a prekérni prace v pod-
minkach pozdniho kapitalismu.

en The exhibition presents phantoms and
phantasms created during daydreaming,
which offer a temporary release from
unpleasant reality. The project thus
explores the relationship between
escapism, alienation, and precarious work
under conditions of late capitalism.

k/c Tina Polia¢kova, Lumir NykI

Laura Gozlan & Simon Chovan

26.7.-23. 8.

Praci Laury Gozlan a Simona Chovana spo-
juje predevsim zajem o télesnost. Skrze
objekt a pohyblivy obraz ohledavaiji limity
tél a predmétd a rozpoustéji hranice mezi
umélym a pfirodnim, vysokym a nizkym ¢&i
Zivym a mrtvym.

en The work of Laura Gozlan (France) and
Simon Chovan (Slovakia) is united above

all by an interest in corporeality. Through
objects and the moving image, they
explore the limits of bodies and items,
dissolving the boundaries between artificial
and natural, high and low, or living and
dead.

k/c Noemi Purkrabkové & Jifi Sirtéek

HUNT KASTNER (C5)

Borivojova 85 - it-pa/Tue-Fri,
13:00-18:00, so/Sat, 14:00-18:00 -
huntkastner.com

Daniela a Linda Dostalkovy: Gastro Guilt
20.7.-2.9.

Mnohé nase rozhodnuti se dusi, prosakuji,
pohlcuji, infiltruji, plizivé pronikaji, zapla-
vuji, nasycuji, zahrnuji, pecou, tlaci - v tr-
valém vakuu nepochopeni rovnosti viech
ZivocCisnych druhl. Pomoci treti strany se
snazime hledat propojeni, ve kterych nés
tito aktéfi mobilizuji a ukazuji ndm nase
Castd pochybeni. Kulinafské techniky jsou
jednou z forem, které poukazuji na povrch
a navrhuji revizi, volbu a moznost zvolit si
znovu, jinak.

en Many of our decisions are suffocating,
they seep, absorb, infiltrate, creep in,
flood and saturate, both expanding and
pushing - in a permanent vacuum of

the misunderstanding of the equality of
all animal species. Using third parties,

we try to look for connections by which
these actors mobilize us and show us

our common misconduct. Culinary
techniques are one form that comes to the
surface and proposes revision, options,
the possibility of choosing again and
differently.

k/c Caroline Krzyszton

PROJEKT_ROOM

Katya Buchatska: You will see this light
on the sunniest day

20.7.-2.9.

Ve spolupréci s / in cooperation with: The
Naked Room, Kyiv

JILSKA 14 (C3)
Jilska 14 - st-so/Wen-Sat, 14:00-
19:00 - jilska14.cz

Jifi Voves

28. 6.-26. 8.

Jifi Voves ve své tvorbé, kterou mizeme
interpretovat jako soubor zprav, uzZiva fadu
vyrazovych prostredkl. Ustalil se na né-
kolika tématech, k nimz se cyklicky vraci:
Zpravy, Krajiny, Partitury, Potopy, Havrani,
Lomy. Svornikem vSech je fenomén paméti
a jejich vrstev. Zarovenr jeho zpUsobu pre-
mysleni vyhovuje znakovost. Znak totiz ve
svém hlubinné zakotveném zjednoduseni
obrazu skutecnosti pfekonéava jeji docas-
nost a na dale ji uchovéva ve formé zprévy.
en Jifi Voves uses a variety of expressive
devices. He has settled on several themes,
to which he returns cyclically: reports,
landscapes, sheet music, floods, ravens,
quarries. The unifying theme of all of them
is the phenomenon of memory and its
layers. At the same time, his way of thinking
is suited to the signs. The sign, in its
deeply rooted simplification of the image
of reality, overcomes its temporality and
preserves it in the form of a report.

k/c Lucie Siklova

INI PROJECT / PROSTOR (C5)
Jeronymova 88/9 (vchod z Husitské /
enter from Husitska street) - otevieno

v dobé konani akci, vice na facebooku

a webu / open during events, more on FB
and web - iniproject.cz

Nela Britaniadkova: tangled herbarium ~

ini edition

1. 6.-30.9.

Autorka navéZe na svou predchozi tvorbu
keramickych reliéfl rozvijejici téma ohyba-
né, destruované prirody. BEhem rezidence
vytvori ,herbar” splétanych objektl hybrid-
nich rostlin, jejichZ tvary mohou evokovat
lidské koncetiny ¢i fragmenty zvifat. Spolu

s navstévniky postupné proméni také pri-
lehlou zahradu.

en The artist will continue her previous
work of ceramic reliefs, developing the
motif of twisted, gradually destroyed
nature. During her residency, she will create
a "herbarium" of tangled hybrid plant
objects, evoking human limbs or fragments
of animal bodies. She will also transform the
adjoining garden together with visitors.

JIRI SVESTKA GALLERY (D3)
Janackovo nabrezi 5 - st-pa/Wed-Fri,
14:00-18:00 - jirisvestkagallery.com

Jan Stolin: Anagramy

8.6.-28.7.

Vystava Jana Stolina shrnuje prace z posled-
nich let -kresby pastelem, malby nasténny-
mi barvami, meditativni trojrozmérné stav-
by ze zékladnich geometrickych utvard. Je
presmyckou vztahu tvaru a prazdna, rozu-
mového a obrazivého, pevného a vratkého.
en Jan Stolin's exhibition summarizes
works from recent years - pastel drawings,
paintings with wall paints, meditative
geometric 3D constructions. It is

a crossover of the relationship between
form and void, the rational and the
figurative, the solid and the unstable.

k/c Karel Srp

KAMPUS HYBERNSKA (C4)
Hybernska 4 - po-pa/Mon-Fri
9:00-21:00, so/Sat 10:00-20:00 -
kampushybernska.cz

- HYB4 GALERIE

Kamila Zenata: Let orla, zpév hub:

Tanec skutecnosti Kamily Zenaté
22.6.-22.7.

Byt nablizku tvorb& Kamily Zenaté zname-
né byt nablizku stalosti i proméné. Vérnosti
podstatnému i netnavnému hledani novych
vyrazd. Hie perspektiv. Zkoumani pozic po-
zorovatele a pozorovaného az do bodu je-
jich splynuti.

en To be close to Kamila Zenata's work
means to be close to both stability and
change. To the fidelity of the essential and
the tireless search for new expressions. To
the play of perspectives. To the exploration
of the positions of the observer and the
observed, up to the point of their merging.
k/c Filip Kazda

Petar Bocin, Rojo & KreB, Ivo Skuta,
Thomas Judisch, Claudia Bitran,

Marcel Waldorff, Ursula Susanne Buchardt,
Sina Martina Neuberger, Frank Zitzmann:
Yours Truly

29.7.-23. 8.

V individualistickém post-pravdivém své-
té pIném influencerd, ambasadord znacek
a pop-star idoll, kde se lidé védomé &i ne-
védomé proménily v Zivé billboardy, zauji-
mé vystava neékdy ironicky, ale vazny pfistup
k tomu, co povaZzujeme za realitu.

en In an individualistic post-truth world

full of influencers, brand ambassadors,

and pop-star idols, the exhibition takes

a sometimes ironic but serious approach
towards what we consider to be reality.

k/c Liam Floyd

- ARTIVIST LAB

Hybernska 4 - po/Mo 15:00-18:00 -
st-¢ét/Wed-Thur 15:00-18:00 -
artivistlab.info

Rufina Bazlova, Kateryna Mamchur,

Altyn Kapalova, Roman Zacharov,
ChinChinChannel: Bila vlajka / White flag
24.5.-31. 7.

Vystava se snaZi porozumét slozitému vzta-
hu mezi uménim a svobodou v sou¢asnych
spole¢nostech. Vychodiskem je fakt, Zze po
2. svétové vélce se ratifikoval zadkon svobo-
dy slova a dodal se k nému dodatek ,svo-
body uméleckého projevu®, ktery se stal
méfitkem funkénosti demokracie. A proto
demokratické spole¢nosti povazuji umélec-
kou tvorbu za zvl&$tni formu lidské Cinnosti
a uméleckou svobodu za zasluhujici si pro-
tektivni zachéazeni. Nicméné, kdyz je umé-
leckd svoboda testovana pres zakonny filtr,
uméni uZ nema tak privilegovany rezim. Sta-
ty mohou uméleckou svobodu podporovat
i omezovat.

en The exhibition seeks to understand

the complex relationship between art

and freedom in today's societies. The
premise is that after the Second World
War, the Freedom of Speech Act was
ratified, and the addition of "freedom of
artistic expression" became a measure of
the functioning of democracy. Therefore,
democratic societies consider works of

art to be a special form of human activity
and artistic freedom to be worthy of
protection. However, when artistic freedom
is tested through a legal filter, art no longer
enjoys such privileged treatment. Countries
can promote or restrict artistic freedom.

KARPUCHINA GALLERY (B4)

Rybna 22 - at-ne/Tue-Sun, 13:00-18:00,
nebo po domluvé / or by appointment -
karpuchina.gallery

Eva Macekova: Garden of Uroboros:
Organic Bodies

22.6.-13. 8.

Vystava Evy Macekové ndm pfipomind, ze
jsme soucasti vétsiho celku a Ze nade téla

G60HMP

Dragoljub Rasa Todosijevi¢
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souzni ve spolecné, nekonecné symbio-

ze s okolnim svétem. Vztah mezi ¢lovékem,
pfirodou a smrti, kterd nam umozriuje dojit
k nekone¢nému zacykleni bez konce.

en Eva Macekova's exhibition serves as

a reminder that we are part of a greater
whole, our bodies existing in a shared,
infinite symbiosis with the world around us. It
explores the relationship between humanity,
nature, and death which enables us to
experience an endless loop without end.
k/c Dominika Bernatkova

Zvuk / Sound: Oliver Torr

Performance: Martin Pondélicek

- KG GATE GALLERY

Metro Mustek (vestibul pod Vaclavskym
naméstim / mezzanine under Wenceslas
Square), on display 24/7, open by
appointment

Juan David Cevallos, Filip Kunovski, Nina
Speranda: Lucida

30. 6.-4. 8.

Lucida je site-specific projekt, ktery pou-
kazuje na kriticky, av§ak meditativni pohled
na fotografické médium. Dekonstrukce jeho
vnitfniho fungovani s dirazem na jeho vrst-
venou materialitu zpochybriuje zavedené
predstavy o mechanismech blackboxu.

en Lucida is a site-specific project that
points to a critical yet meditative view
towards the photographic medium.
Deconstructing its inner workings with

an emphasis on its layered materiality
challenges established notions of thinking
about black-boxed mechanisms.

k/c Eneja Urnaut

KNIHKUPECTVi / BOOKSTORE

ARTMAP (C3)

Vojté3ska 196/18 « po-pa/Mon-Fri, 11:00-
19:00, so/Sat, 12:00-18:00 -
knihy.artmap.cz

Knihkupectvi zamérené na uméni, design

a détské ilustrované knihy pravidelné porada
akce - vice na fb a webovych strankach.

en A bookstore dedicated to art, design,
and children's books, which regularly hosts
events. For more info, check the website
and FB.

- TAPETA
ArtMap - Vojté3ska 196/18

Nina Frankova: Hollow
od / from 25. 5.

KUNSTHALLE PRAHA (B3)

Klarov 5 + po/Mon + ¢t-ne/Thu-Sun,
11:00-19:00, st/Wed, 11:00-21:00 -
kunsthallepraha.org

BOHEMIA: Pfibéh fenoménu, 1950-2000 /
BOHEMIA: History of an Idea, 1950-2000
23.3.-16.10.

Z povéle¢né Pafize a New Yorku pres swingu-
jici Londyn Sedesatych let az po svobodomy-
siné uméni Teheranu &i Pekingu. Mezinarodni
tematicka vystava objevuje fenomén bohé-
my, vlivnou slozku umélecké identity.

en From post-war Paris and New York,
through swinging London, to the free spirits
of Tehran and Beijing. The international,
cross-disciplinary, thematic exhibition
explores the idea of bohemia, a powerful
component of what it means to be an artist.
k/c Russell Ferguson

Lost In The Moment That Follows. Cesty
sbératelstvi - Sbirka Ovidia Sandora / Ways
of Collecting: Ovidiu Sandor’s Collection
9.6.-1.9.

Druhé vystava v rdmci série Cesty
sbératelstvi je vénovana sbirce filantropa
Ovidia $andora. Ta je zaméfena na rumun-
ské umeéni a mapuje umélecké pfistupy, hnuti
a myslenky, které vyznamné prispély k refle-
xim nadi nedavné, sdilené minulosti.

en The second exhibition of the Ways

of Collecting series is dedicated to

the collection of philanthropist Ovidiu
Sandor. Focusing on Romanian art,

Sandor’s collection traces artistic practices,
movements, and ideas that have greatly
contributed to reflections on our common
recent history.

k/c Tevz Logar

KVALITAR (C4)

Senovainé namésti 17 - ut-&t/Tue-Thu,
11:00-13:00, 14:00-19:00 pa/Fri, 11:00-
13:00, 14:00-19:00, so-ne/Sat-Sun
13:00-18:00 - kvalitar.cz

Anna JoZova a Julie Kopova: Purgatory
23.6.-27. 8.

Zkéza a beznadgj, po kterych néasleduje olis-
tec a vykoupeni. To je spole€ny jmenovatel
vystavy nazvané Purgatory. V pojeti Julie Ko-
pové se jedné o putovani jeji vnitini krajinou
Uzce spjatou s filozofii i hudebnim rytmem.
Anna Jozové reflektuje environmentélni kri-
zi, v niZ se souCasna globalni situace lidstva
nachézi.

PLAN_T 21.-24.9.

2023

www.pragueartweek.cz
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en Destruction and desperation followed
by purgatory and redemption. This is the
element that connects the works presented
at the Purgatory exhibition. In Julie
Kopova’s conception, these elements are
closely tied to philosophy and the rhythm
of music, while Anna JoZové reflects upon
the environmental crisis in which humanity,
as a global entity, currently finds itself.

k/c Jan Dotrel

Tomas Medek: Uvnitf i vné

23.6.-27.8.

Podstata kazdého hmotného pfedmétu je,
zjednodu$ené Feceno, zaloZzena na souladu
-rovnovéze jednotlivych fyzikalnich zékoni-
tosti. Medek s timto vzajemnym souladem
naprosto pfirozené pracuje zhruba tricet
let, jeho tvorba je syntézou promyslenych

a pokornych komentari k témto jasnym za-
konitostem.

en Put simply, the essence of every material
object is based on harmony - the balance
of the individual physical elements. Tomas
Medek has worked with this mutual concord
as if it were a matter of course for about
thirty years now, his work representing

a synthesis of thoughtful and humble
commentaries on these clear dispositions
and rules.

k/c Jan Kudrna

LEICA GALLERY PRAGUE (C4)
Skolska 28 + po-ne/Mon-Sun,
10:00-20:00 - www.lgp.cz

Nutite nas nezapominat

16. 6.-10. 9.

V noci z 20. na 21. srpna 1968 vtrhla do
Ceskoslovenska ptimilidnova armada péti
statl sovétského bloku - Sovétského sva-
zu, Bulharska, Polska, Mad'arska a Némecké
demokratické republiky - s téZkou vojen-
skou technikou, véetné tankd. Rozhodnu-
tim Moskvy tak bylo tvrdé a bezohledné
ukonéeno tzv. prazské jaro, které se poku-
silo totalitni rezim demokratizovat. Lidé byli
zdéseni a proti ozbrojenym okupantim pro-
testovali v ulicich s holyma rukama Nejdra-
vou Ceskoslovenského rozhlasu v Praze, kde
se lidé snaZili barikddami z nékladnich aut,
autobusu a svych tél zabranit obsazeni roz-
hlasu. Ke stfetlim s okupanty ale dochazelo
i na mnoha dal$ich mistech republiky. Sku-
pinova vystava 26 fotografli je pfipominkou
letodniho 55. vyroci této déjinné udalosti.
en On the night of the of August 20,

1968, a half-million-strong army from

the five Soviet bloc countries—the Soviet
Union, Bulgaria, Poland, Hungary, and

the German Democratic Republic—
invaded Czechoslovakia with heavy

military equipment, including tanks.
Moscow’s decision thus brought a harsh and
ruthless end to the so-called Prague Spring,
which had attempted to democratise

the totalitarian regime. The citizens were
horrified and protested against the armed
occupiers in the streets with their bare
hands. The most dramatic moments took
place in front of the Czechoslovak Radio
building in Prague, where people tried to
prevent the occupation of the radio station
with barricades made of trucks, buses,

and their bodies. However, clashes with
the occupiers also occurred in many other
places in the country. This group exhibition
of 26 photographers commemorates the
55th anniversary of this historic event.

k/c Dana Kyndrova

GARAGE GALLERY (B5)
Vitkova 7 - st-¢t/Wed-Thu, 14:00-18:00

Juliet Carpenter, Andrea Marcellier, Jifi
Pitrmuc, Eva Rybarova, Markéta Slana,
Erika Velicka & Tereza Kalousova, Zeynep
Yilmaz: Tip of the Tongue

1n.5.-22.7.

k/c Natélie Kubikova, Mia Milgrom

MEETFACTORY GALLERY (7)

Ke Sklarné 15 + po-ne/Mon-Sun, 13:00-
20:00 + dle programu / + according to
the evening program - meetfactory.cz

- GALERIE MEETFACTORY

AneZka Abrtova, BCAA system, d'epog,
Sarah Dubna, Denisa Langrova, Bronislava
Orlicka, Ruta Putramentaite, Dominik Styk,
Alex Sihelsk* & an_tonie

9. 6.-20 .8.

Vlystava se inspiruje principem ,neredukce®,
ktery pojiméa zkoumani reality jako sité auto-
nomnich aktérd. Propojuje umélce a umél-
kyné, jejichZ tvorbu vnima i jako aktivni i-
nitele v kontextu rdznych konstrukei realit

a komunikacnich ploch.

en The exhibition is inspired by the
principle of "non-reduction,"” which
conceives the exploration of reality

as a network of autonomous actors. It
connects artists whose works are also
perceived as active agents in the context
of various constructions of realities and
communicative surfaces.

k/c Amaélie Bulandrova, Jan Gajdusek

GALERIE KOSTKA

Anna Rocriova: Tiné

9.6.-20. 8.

Autorka své dila pojima jako kfehké soucésti
vnéjdich, zejména pfirodnich struktur. Jeji

objekty jemné vyrUstaji z okoIniho prostredi
a vytvari tak v galerii uréitou transformaci &i
nenépadnou invazi pfirodniho prostfedi do
vystavniho prostoru.

en The artist's objects subtly grow out

of the surrounding environment and

thus create in the gallery a certain
transformation or subtle invasion by the
natural environment into the exhibition
space.

k/c Jan Gajdusek

MUSEUM MONTANELLI (C3)
Nerudova 13 - st-ne/Wed-Sun,
14:00-18:00 * museummontanelli.com

Mythos?

17. 11.-31. 8.

Vystava predstavuje dila ze sbirky MuMo,

a to jak soucasné, tak klasické uméni

a umélce, jejichz dila jsou inspirovéana riiz-
nymi myty. Jejich obrazy, objekty a artefakty
maji pfipomenout, jak zasadni roli v naSem
Zivoté myty, vira a jeji symboly hraji.

en The exhibition features works from the
MuMo collection, both contemporary and
classical art, and artists whose works are
inspired by myths. Their paintings, objects,
and artifacts are meant to remind us of the
important role that myths, beliefs, and their
symbols play in our lives.

k/c Dadja Altenburg Kohl

MUSEUM KAMPA (C3)
U Sovovych mlynti 2 - po-ne/Mon-Sun,
10:00-18:00 » museumkampa.cz

Paradox mody - Méda vs. uméni / Fashion
Paradox - Fashion vs. Art

15. 7.-5. 1.

Vystava predstavuje modni exponaty pre-
vazné Sedesatych let ze sbirky Alexandre
Vassiljev Foundation, doplnéné a konfronto-
vané uméleckymi dily ze sbirek Musea Kam-
pa. K vidéni jsou ikonické Saty znac¢ek Paco
Rabanne, Pierre Cardin a mnoha dalsich.
en The exhibition presents fashion

mainly from the 1960s, on loan from the
Alexandre Vassiljev Foundation collection,
confronted by works of art from Museum
Kampa's collections. Iconic dresses from
Pierre Cardin, Paco Rabanne, and many
others will be on display.

k/c Martina Vitkova, Petra Hanakova

Lubomir Pribyl: Retrospektiva / Retrospect
14.7.-5.11.

Pribyl je osobitym predstavitelem konstruk-
tivismu a tato vystava je dosud nejvétsi

a nejucelenéjsi prehlidkou jeho tvorby. Uvi-
dite jeho typické geometrické obrazy &i re-
liéfy, rané figurativni olejomalby, strukturaini
obrazy a ocefiovana graficka dila.

en Pribyl is a distinctive representative of
constructivism, and this exhibition is the
largest and most comprehensive display

of his work yet. Come to see his typical
geometric paintings, early figurative oil
paintings and impressive graphic works.

k/c Jan Skiivanek, Martina Vitkova, llona
Vichova

MUZEUM LITERATURY
pamatniknarodnihopisemnictvi.cz

- MUZEUM LITERATURY (A3)
Pelléova 44/22 - ut-ne/Tue-Sun, 10:00-
18:00

Karel Teige: Deniky 1912-1925

17.5.-17. 9.

Vzécny soubor patnacti denikl Karla Tei-
geho z let 1912-1925 tvofi jedine¢ny zdroj
informaci o tomto viestranném uméici

i 0 zrodu Ceské avantgardy. Vystava spojena
se stejnojmennou Uspésnou publikaci pfi-
nasi i originaly Teigeho obrazl a kreseb.

en The rare collection of fifteen journals

by Karel Teige from 1912 to 1925 offers

a unique glimpse into the life and art of this
versatile artist as well as the emergence

of the Czech avant-garde. The exhibition,
which is related to the successful
publication of the same name, also features
original paintings and drawings by Teige.

- LETOHRADEK HVEZDA (7)
Obora Hvézda - at-ne/Tue-Sun,
10:00-18:00

Protisvéty - Ladislav Fuks

16. 6.-31. 10.

Ladislava Fukse si spojujeme zejména s fil-
mem Spalovac mrtvol (1968) ¢&i s vyjime&nou
prvotinou Pan Theodor Mundstock (1963).
Vystava sleduje témata Fuksovy tvorby

a skrze népaditou instalaci, filmové ukéazky
i archivélie priblizuje autorovy (proti)svéty.
en Ladislav Fuks is primarily known for his
association with the film The Cremator
(1968), which was based on his novel, and
for his exceptional first novel Mr. Theodore
Mundstock (1963). The exhibition explores
the themes of Fuks’s work and invites
visitors to experience his (counter)worlds
through an imaginative installation, film
excerpts, and archival materials.

NARODNi GALERIE PRAHA
ngprague.cz

- VELETRZNi PALAC /

TRADE FAIR PALACE (A4)

Dukelskych hrdina 47 - ut-ne/Tue-
Sun 10:00-18:00 - kazda prvni stfeda

v mésici / The first Wednesday of every
month 10:00-20:00

1939-2021: Konec ¢ernobilé doby /
1939-2021: The End of the Black-and-
White Era

Nové expozice prezentuje uméni jako své-
dectvi doby: vysledek nejen Cisté autor-
skych, ale i spolecenskych, politickych

a ekonomickych sil. Tvoff ji vice nez 300 dél
pouze ze sbirek NGP bez jakychkoliv z&-
pujcek.

en The new permanent exhibition presents
art as a testimony of the times. It consists
of more than 300 works solely from

the collection of the NGP without any loans.
k/c Michal Novotny, Eva Skopalova

1956-1989: Architektura viem /
1956-1989: Architecture for All

Nové otevriend stald expozice predstavuje
architekturu a Zivotni styl mezi lety 1956-
1989. Jejim cilem je pfekonat binarni pohled
Vychod-Zapad, uméle udrzovany od padu
Zelezné opony pred tficeti lety, a ucinit ji
srozumitelnou v evropském kontextu.

en The exhibition presents architecture
and lifestyle from between 1956 and 1989.
Its aim is to overcome the binary view of
East vs. West, artificially maintained ever
since the fall of the Iron Curtain thirty years
ago, and to make it comprehensible in

a European context.

k/c Helena Huber-Doudova

VALDSTEJINSKA JiZDARNA /
WALDSTEIN RIDING SCHOOL (B3)
Valdstejnska 3 - ut-ne/Tue-Sun 10:00-
18:00 / kazda prvni stfeda v mésici *
The first Wednesday of every month
10:00-20:00

Josef Manes - Clovék - umélec - legenda /
Man - Artist - Legend

31.3.-16. 7.

Josef Ménes, jeden z nejvyznamnéjsich
Ceskych umélcl 19. stoleti, se po padeséa-

ti letech vraci do vystavnich prostor Na-
rodni galerie Praha. Vystava predstavi vice
nez 400 exponatl z 25 verejnych instituci

a soukromych sbirek a nahlédne pod vrstvu
desetileti tradovanych stereotypU, které se
s M&nesovym dilem poji.

en Josef Manes, one of the most important
Czech artists of the 19th century, returns to
the exhibition spaces of the National Gallery
Prague after 50 years. The exhibition
presents more than 400 exhibits from 25
public institutions and private collections
and looks beneath the layer of decades-old
stereotypes associated with Manes’s work.
k/c Markéta Dlabkova, Veronika Hulikova

NAU GALLERY (C5)
Kubelikova 22 - otevfeno po dohodé /
open by appt. + naugallery.cz

NIKA, MALA GALERIE UMPRUM (D3)
Palackého nam., vestibul st. metra/
vestibule of the Palackého nam. metro
station « nonstop « umprum.cz/galerie-
nika

Kolektiv Knedlik: Zavés / Curtain
27.6.-27.7.

Instalace navazuje na iniciativu Knedlik, kte-
ré funguje na padé UMPRUM uZ druhym ro-
kem. Kolektiv se skrze své akce zabyvé udr-
Zitelnym smyslenim a spolupraci mezi lidmi,
coz je i jeho samotnym statemantem. Zavés
z nalezenych predmétd je vysledkem spo-
le¢né strédveného Casu, ktery je nedilnou
soucasti dila.

en The installation is a continuation of the
Knedlik initiative, which has been running at
UMPRUM for two years. Through its actions,
the collective deals with sustainable
thinking and cooperation between people,
which is its very statement. The curtain
made of found objects is the result of time
spent together, which is an integral part of
the work.

k/c Agata Hosnova, Karolina Voleska

OLGA (7)

Nad Primaskou 821/1 - st-¢t/Wed-Thu,
14:00-18:00 nebo na tel. / or by appt.
+420777557 828 - bubahof.com

Anna Rocnova + Jan Bohac: Rozdrapana
Kira

19. 6.-3. 9.

Treti vystava z cyklu Rodicovskd. V roce
2023 se galerie v prostoru Olga zaméfuje
na partnerské dvojice tvarcich lidi, ktefi se
spole¢né a rovnocenné podileji na vychové
déti, s ¢imZ souvisi mozZnost aktivné pokra-
Covat v umélecké praxi.

en The third exhibition in the Parental
series. In 2023, the focus in the Olga
space is on pairs of creative people who
are jointly and equally involved in raising
their children, which is connected with the
opportunity to actively pursue an artistic
practice.

POP-UP GALERIE AVU (C5)
KFizkovského 10 - Gt-so/Tue-Sat,
12:00-18:00 - avu.cz

Samantha Zaugg, Mia Milgrom, Yusuf
Orhan, Monika Ku€erova, Cordula Schieri -
Unnecessary Skills

18. 6.-19. 7.

Unnecessary Skills jsou nepotrebné doved-
nosti, pro které neexistuji kategorie, Zebfi¢-
ky ani uplatnéni. At uz jde o zpUsoby vzdé-
lavani, uméleckou tvorbu ¢i aktuéini svétové
déni, je na misté se ptat: Jaké schopnosti
budou potfebovat dal3i generace?

en Unnecessary skills have no category,
ranking or application. Wether we are
talking about educational systems, artistic
practices, or geopolitical issues, we ask:
Which skills will future generations need?

PRAGOVKA GALLERY (7)

Kolbenova 923/34a, Praha 9 - ut-pa/
Tue-Fri, 14:00-20:00, so-ne/Sat-Sun,
12:00-18:00 - x.pragovka.com

Natalia Akovantseva, Karima
Al-Mukhtarova, Jana Babincova, Filip
éern)’l, Eva Fajcikova, Eliska Fialova, Daniel
Hanzlik, David Heldn, AneZka Ho$kova,
Jozefina Jonasova, Martina Chloupa, Jakub
Janovsky, ka3ka3, Martin Kana, Daniela
Klimesova, Terezie Kusbach Kolarova,
Adéla Kostkanova, Veronika Landa,
Vladimir Merta, Michaela Munzarova,
Oldrich Navratil, Petra Navratilova,

Lucie Novackova, Robert Paltch, Marcel
Rozhori, $tépanka RuZi¢kova, Zuzana
RUZi¢kova, Robert Slezak, David Strauzz,
Michal Synek, Pavel Simi¢ek, Adam Stech,
Pavel Tichon, Pavel Trnka, Ladislav Vina,
Lawrence Wells: Excel

23.7.-16. 9.

Svou aktudlni tvorbu na vystavé predstavu-
je 36 rezidentek a rezidentl Pragovky.

en The exhibition presents the work of 36
Pragovka residents.

RAKOUSKE KULTURNi FORUM (C3)
Jungmannovo namésti 18 - po-pa/Mon-
Fri 10:00-17:00 - rkfpraha.cz

Elmar Peintner: kafka:stripes

30. 6.-12.10.

U prileZitosti 140. vyro¢i narozeni Franze
Kafky predstavi rakousky umélec Elmar Pe-
intner sva dila "STRIPES", ktera pfipomina-
ji filmové pésy a ve své ostrosti a rozost-
fenosti zpFfitomnuji groteskno, tajemnost
a no¢ni mary.

en On the occasion of the 140th
anniversary of Franz Kafka's birth, Austrian
artist ElImar Peintner will present his works
STRIPES, which resemble film strips and,

in their sharpness and blurriness, convey
the grotesque, the mysterious, and the
nightmarish.

k/c Michaela Sechterova

SMETANAQ (C3)
Smetanovo nabreZi 4 - smetanaq.cz

SMETANAQ GALLERY
2. patro SmetanaQ - Git-ne/Tue-Sun
11:00-18:00

Svétloplach / Lucifugous

Petr Nikl v autorské spolupraci s Honzou
Sakarem a Ondfejem Smeykalem /

in author collaboration with Honza Sakar
and Ondrej Smeykal

9.6.-17.9.

Vystava Petra Nikla, doprovazené fotogra-
fiemi Honzy Sakare a zvukovym dialogem
Ondreje Smeykala, je ¢astecné procesualni
instalaci reflektujici vlastnosti a povahu ga-
lerie umisténé na prazském nabrezi v dru-
hém patie. SMETANAQ vas zve do svéta
svételnych a zvukovych promén a her.

en Petr Nikl's exhibition, accompanied

by Honza Sakar's photographs and

Ondrej Smeykal's audio dialogue, is partly
a procedural installation reflecting the
properties and nature of the gallery
located on the second floor of a building
on the Prague riverbank. SMETANAQ
invites you to a world of light and sound
transformations and games.

k/c Petr Various

FASADA

outdoorova galerie v okennich
torzech vybuchem poskozené fasady,
kfiZzovatka ulic Divadelni a Krocinova /
outdoor gallery in the window frames
of the explosion-damaged facade

at the intersection of Divadelni

and Krocinova streets < nonstop -
galeriefasada.cz

Lu Jindrék Skfivankova: Zrcadleni /
Mirroring

9.12.-18.7.

Co v3e zrcadlime v ostatnich? SnaZzime se
ovladat svoji osobni projekci¢ Pracujeme
skrze pozitivni zrcadleni na budovani svého
lepsiho ,.ja""¢

en What do we mirror in others? Are we
trying to control our personal projection?
Are we working through a positive self-
image to build a better self?

k/c Markéta Musilova

STONE PROJECTS (C4)
Vodickova 28 + po domluvé / or by
appt. - stoneprojects.cz

Galerijni prézdniny / Gallery Holiday

STUDIO PRAM (7)

Cerpadlova 4b - otevieno po telefonické
domluvé / visits by appointment only
+420730576 699 - www.pramstudio.cz

Jenny Akerlund: Artist-in-Residence
Exhibition

18.7.-30. 7.

S vychozim bodem v oblasti vniméni se
praxe Jenny Akerlund to&i kolem aspektti
¢asu a transformace ve vztahu k vizual-

ni kulture. Pomoci obord, jako jsou dé&jiny
védy a astronomie, a technikami zahrnuji-
cimi kresbu, sklo a video, zkoumé rdiznymi
zpUsoby nestaly charakter viditelného.

en With a starting point in the field of
perception, Jenny Akerlund’s practice
revolves around aspects of time and
transformation in relation to visual culture.
Through the use of disciplines like the
history of science and astronomy and with
techniques spanning drawing, glass, and
video, she investigates the impermanent
character of the visible in different ways.
k/c Sarka Koudelova

SVETOVA 1(7)
Svétova 1+ Gt-so /Tue-Sat 14:00-
18:00 - svetoval.cz

Petr Bursa, Veranika Kandratsenka,

Julia Prochnik, Rosie Ridgway, Barbora
Svobodova: Drazdit hada bosou nohou
nohou / Teasing a snake with bare feet
10. 6.-22. 7.

Safe space, sdileni smysl{, ideje novych
budoucnosti. Vystavujici spolupracovali*y
na 14dennim eduka&né-vyzkumném pro-
gramu As We Grow zaméreného na uceni
skrze tvorbu. Vznikl kolaborativni prostor
k diskuzi, volné tvorbé a oslavé rozmani-
tosti.
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en A safe space, a sharing of meanings,
new futures. The exhibiting artists
collaborated on the 14-day educational-
research program As We Grow, which
focused on learning through making.
Thus emerged a collaborative space

for discussion, free creation, and the
celebration of diversity.

produkuji / production: Hiri, Laufer,
Pavlovi¢ova, Vorli¢ek, Xu, Zahradka

TRAFO GALLERY (B5)

Holesovicka trznice, Hala 14 « st-ne/
Wed-Sun, 15:00-19:00, so/Sat, 10:00-
19:00 - trafogallery.cz

Animace Materia

30.6.-13. 8.

Skupinova socharska vystava 14 umélct,
jejichZ pojitkem je zaméreni na figurativni
sochu a dUraz na §ifi a pestrost materialu,
se kterym pracuji.

en A group sculpture exhibition of 14
artists, whose link is a focus on figurative
sculpture and an emphasis on the breadth
and variety of the material they work with.
k/c Kristyna Jiratova

UMELECKOPRUMYSLOVE MUSEUM

V PRAZE / MUSEUM OF DECORATIVE
ARTS (B3)

17. listopadu (vchod z ulice Siroka) -
ut/Tue, 10:00-20:00, st-ne/Wed-Sun,
10:00-18:00 - upm.cz

XAO (D5)
Krymska 29 - ut-pa/Tue-Fri, 14:00-
19:00 - so/Sat, 11:00-17:00 - xaoxax.cz

SK Trefa - O srdce Mladého svéta
28.6.-29.7.

SK Trefa je Zensky fotbalovy tym, ktery se-
stavéa z proménlivé skupiny vice ¢i méné
umeélecky aktivnich osob. Kopané nezna-
mené jenom béhéni za mi¢em, ale i spole¢-
né zazitky, sdileni, péce i protest.

en SK Trefa is women's soccer team that
consists of a variable group of more or less
artistically active people. Soccer is not
only about chasing a ball but also about
common experiences, sharing, care, and
protest.

Tin Savage

1.8.-12. 8.

Britsky hudebnik, ilustrator, malif, autor
zinl, plakatl a obald hudebnich nosicl. Ve
Xao se zastavi cestou z legendarniho Fluff
festivalu.

en The British musician, illustrator, painter,
and creator of zines, posters, and various
album covers will visit Xao on his way from
the legendary Fluff Festival.

Marie Novotna a Kristina Fingerlandova
od/ from 15. 8.

Vystup z letni rezidence, ktera probihéa ve
spolupréci se spolkem Naplaveno v jiho¢es-
kém StruZinci.

en The output of a summer residency, in
cooperation with the association Naplaveno.

AKCE / EVENTS

Re-connect Art Festival

13.7.-30. 7.

Re-connect Art ozivi ulice Prahy instalace-
mi, Zivymi performance a multimedialnimi
dily. TFeti ro¢nik festivalu s podtitulem Virtu-
dlni télo spole¢nosti zkouma jak digitaini vrs-
tva Zivota ovliviiuje fungovéani komunit v lo-
kalnim i globalnim méfitku.

en Re-connect Art will enliven the streets of
Prague with installations, live performances,
and multi-media artworks that will explore
the Virtual Body of Society - how the digital
layer of life affects the functioning of
communities on both a local and a global
scale.

Participujici umélci / Participating artists:
VestAndPage, Guy Bar-Amotz, Farma

v jeskyni, MothersArtlovers, Marie Tuc¢kova,
Markéta Kinterova, Yasmin Godshani a dalsi.

PRIDE GALLERY

Centrum Langhans / Langhans Centre,
Vodickova 707/37 - www.praguepride.cz
7.8.-13. 8.

Prijdte poznat skute¢né LGBT veteranstvo
vélky v Donbasu, pohlédnout do historie

queer paméti, okusit sklizen toho nejtep-
lejSiho, co se urodilo na Hané a za pomoci

barevnych lizatek zjistit o sobé vic, nez byste
Cekali. Soucast festivalu Prague Pride.

en Come and get to know the real LGBT
veterans of the war in Donbass, look into the
history of queer memory, taste the harvest
of the queerest things from the Hané region
and find out more about yourself than you
expect. Part of the Prague Pride festival.

TIPY NA VYLET / TIP FOR TRIPS

LIDICKA GALERIE

Tokajicka 152, Lidice - Otevieno denné /
Open daily 9:00-17:00 - www.lidice.
gallery

Remember Lidice 1967-2017
Joseph Beuys, Mona Hatoum, Alfredo Jaar,
Giilsiin Karamustafa, Eva Kmentova, Blinky

Palermo, Sigmar Polke, Gerhard Richter,
Rosemarie Trockel a dalsi.

do/until 3. 9. 2023

Lidickéa sbirka vytvarného uméni je unika-
tem nejen na naem Uzemi. Jeji vznik Gzce
souvisi s povéale€nou obnovou obce Lidi-
ce a naslednym kazdorocnim pfipomina-
nim tragédie z roku 1942. Samotna sbirka
se sklada pouze z darli od mezinarodnich,
ale i lokélnich umélct a umélkyn, jejichz vy-
znam je Casto celosvétovy.

en The Lidice Art Collection is a unique
treasure not only in our territory. Its
creation is closely connected with

the post-war restoration of the Lidice
village and the subsequent annual
commemoration of the tragedy of 1942.
The collection consists solely of gifts from
international and local artists, whose
significance is often worldwide.

k/c Luba Hédlové, Petra Vargova

Landscape festival Jihlava 2023
www.landscape-festival.cz

1. 6.-1.10.

11. ro€nik krajinafského festivalu. Umélec-
ké a krajinarské instalace, architektonic-
ké intervence, vystavy, pfednasky, debaty
a workshopy v Jihlave, ale také v Brtnici, na
fafe v BraniSové nebo v Humpolci.

en The 11th year of the landscape festival,
featuring art and landscape installations,
architectural interventions, exhibitions,
lectures, debates, and workshops in

Jihlava as well as in Brtnice, at the parish in
BraniSov, and in Humpolec.

GALERIE STREDOCESKEHO KRAJE
Barborska 51, Kutna hora -
www.gask.art

A Day of Sound

26. 8.

V Kutné Hore se na konci léta uskutecni
5. ro¢nik hudebni udélosti, kterad predstavi
silnd jména evropské experimentalni scé-
ny: Jan Bang; Arve Henriksen, Maja Ratkje,
Stian Westerhus, Limpe Fuchs a Barbora
Toméaskova.

en At the end of the summer, Kutna Hora
will host the 5th edition of the music
event, which presents pendant names of
the European experimental scene: Jan
Bang, Arve Henriksen, Maja Ratkje; Stian
Westerhus, Limpe Fuchs, and Barbora
Toméaskova.
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